EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 - EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT
1.5IN 32IN LIGHT BROWN

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul hardware,
their revamped Magpul?Tejas?Gun Belt — “El Original” can handle the most
demanding use and remain great-looking while doing it. It provides gun belt

rigidity with dress belt comfort and offers a stretch and sag-free performance. -3
Updated for 2020, the “El Original” is crafted from 100% North American bull '

hide. It's sturdy, strong, and and backed by a supporting layer of flexible polymer, y

e,

| .l;,g';:'

making it a rugged piece of gear that provides dress belt comfort. It measures
1-1/2" wide and 1/4” thick, so it will fit most belt loops and holsters comfortably.
The “El Original” belt also sports a new easily-removable buckle that's
engineered with a sleek profile design that sits flat against the waist and helps
reduce printing when you’re carrying. The Magpul "El Original” comes in even
sizes from 32"-44" and in three colors: Black, Chocolate, and Light Brown. Made
in the USA.

Attributes

Name: EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN 32IN LIGHT BROWN
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100041199

Mfr. No.: MAG1109-230-32

Color: Light Brown

Material: Leather

Size: 32

Delivery weight: 0.308kg

UPC: 840815123408

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELT 1.5 MAGPUL

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 von MAGPUL. Dieser Giirtel
wurde entwickelt, um sowohl Komfort als auch Funktionalitat zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Gurtel fir Ihren beabsichtigten Verwendungszweck geeignet ist.
Verwenden Sie den Gurtel nicht, wenn er beschadigt oder abgenutzt ist.

Halten Sie den Girtel von Kindern fern, um Missbrauch oder Unfélle zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Girtel richtig eingestellt ist, um eine sichere Passform zu gewahrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Giirtel in gutem Zustand ist.

Vermeiden Sie es, den Gurtel ibermaRig zu belasten, insbesondere wenn Sie schwere Gegenstande tragen.
Tragen Sie den Gurtel so, dass er sicher an lhrem Korper anliegt, um ein Verrutschen zu verhindern.

Achten Sie darauf, dass die Schnalle ordnungsgemaR gesichert ist, bevor Sie den Gurtel anlegen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anlegen des Giirtels:
® Fihren Sie das Giurtelende durch die Gurtelschlaufen lhrer Hose.

® Ziehen Sie den Gurtel straff, sodass er bequem anliegt, aber nicht einschniirt.
® Befestigen Sie die Schnalle, indem Sie sicherstellen, dass sie vollstandig einrastet.

2. Einstellungen:

® Der Girtel kann auf die gewilinschte Lange zugeschnitten werden, falls erforderlich.
® Achten Sie darauf, die Schnalle nach dem Kiirzen wieder sicher zu befestigen.

3. Pflege des Girtels:
® Reinigen Sie den Gurtel regelmé&Rig mit einem feuchten Tuch.
®* Vermeiden Sie die Verwendung von aggressiven Reinigungsmitteln, die das Leder beschadigen

konnten.
® | agern Sie den Gurtel an einem kuhlen, trockenen Ort, um seine Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Gurtel gemafR den ortlichen Vorschriften fiir Lederabfalle.
®* Vermeiden Sie es, den Gurtel einfach im Mull zu entsorgen, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, um Hilfe oder
weitere Informationen zu erhalten.

Schlussfolgerung

Der EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 von MAGPUL ist ein hochwertiges Produkt, das fiir Sicherheit und Komfort
entwickelt wurde. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie den Guirtel
sicher und effektiv nutzen.






EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and maintenance of your gun belt. Please read this document carefully to understand how to
use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the gun belt is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the belt for any signs of wear or damage before each use.

Keep the gun belt out of reach of children to prevent accidents.

Always follow local laws and regulations regarding the carrying of firearms.

Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Proper Fit: Ensure that the belt is properly sized for your waist. A belt that is too loose may not provide
adequate support, while a belt that is too tight may cause discomfort.

® Weight Capacity: Do not exceed the recommended weight limit for the belt. Excessive weight can
compromise the integrity of the belt.

® Firearm Safety: Always ensure that your firearm is unloaded when not in use. Follow all safety protocols for
handling firearms.

* Buckle Safety: Make sure the buckle is securely fastened before use to prevent accidental release.

® Avoid Sharp Objects: Keep the belt away from sharp objects that may cause cuts or damage to the leather
material.

®* Environmental Conditions: Avoid exposing the belt to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight for
prolonged periods, as this may damage the leather.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Belt:

® Measure your waist to determine the correct size (available sizes range from 32" to 44").
®* Thread the end of the belt through the buckle and adjust to your preferred fit.

2. Wearing the Belt:

® Position the belt around your waist, ensuring that it sits comfortably and securely.
® Fasten the buckle by pressing it down until it clicks into place.

3. Adjusting for Comfort:

® |f the belt feels too tight or too loose, adjust the fit by removing the belt and rethreading it through the
buckle to the desired size.

4. Removing the Belt:

® To remove the belt, simply unfasten the buckle and slide the belt off your waist.

o1

. Cleaning and Maintenance:

® Clean the belt regularly with a damp cloth to remove dirt and moisture.
® For deeper cleaning, use leather conditioner to maintain the leather's suppleness and prevent cracking.

Disposal Instructions



® Dispose of the gun belt responsibly when it reaches the end of its life cycle.
® |[f the belt is damaged beyond repair, consider recycling the leather if possible.
® Follow local regulations for the disposal of leather products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please reach out to the manufacturer or your point of
purchase. Ensure that you have your product information readily available for reference.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy using your EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 safely and responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Cinturon de Armas Magpul® Tejas — "El Original". Este cinturén ha sido disefiado para brindarte
la comodidad de un cinturdn de vestir junto con la rigidez necesaria para un cinturén de armas. Es importante que
sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el cinturdn esté siempre en buenas condiciones antes de usarlo. Revisa si hay signos de
desgaste, roturas o dafios.

® No uses el cinturdn si estd dafiado, ya que esto puede comprometer su rendimiento y seguridad.
Mantén el cinturén fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables que puedan no ser conscientes
de su uso adecuado.

® Si experimentas alguna incomodidad al usar el cinturdn, retiralo inmediatamente y consulta a un profesional si
es necesatrio.

® Siempre sigue las instrucciones de uso y cuidado proporcionadas por el fabricante para mantener la
integridad del cinturén.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste del Cinturén: Asegurate de que el cinturén esté ajustado correctamente a tu cintura. Un cinturén
demasiado apretado puede causar incomodidad, mientras que uno demasiado suelto puede no proporcionar
el soporte adecuado.

® Uso de Hebilla: La hebilla del cinturén debe estar asegurada correctamente. Verifica que esté bien colocada
antes de usar el cinturén.

® Cuidado al Llevar Armas: Si utilizas el cinturén para portar armas, asegurate de que el arma esté segura y
que el cinturdn esté disefiado para soportar el peso adicional.

* Evita el Estrés Excesivo: No sometas el cinturdn a cargas excesivas que puedan comprometer su
estructura.

* Almacenamiento: Guarda el cinturén en un lugar seco y fresco cuando no lo uses. Evita la exposicion
prolongada a la luz solar directa o a ambientes himedos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Cinturén:
® Pasa el extremo del cinturdn a través de los lazos de tu pantaldn.
® Ajusta el cinturén alrededor de tu cintura, asegurandote de que esté nivelado y cémodo.
® Asegura la hebilla en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

2. Ajuste de la Hebilla:

® Sjtu cinturén cuenta con una hebilla ajustable, asegurate de que esté bien fijada y que no se deslice
durante el uso.

3. Verificacion:

® Después de colocar el cinturdn, verifica que no haya torsiones o pliegues que puedan causar
incomodidad o afectar su rendimiento.

4. Desmontaje:

® Para quitar el cinturén, simplemente desasegura la hebilla y retira el cinturén de tus pantalones.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando el cinturén ya no sea utilizable, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de cuero y polimeros.
Si el cinturdn esté en condiciones utilizables, considera donarlo a organizaciones que acepten articulos de
ropa.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o inquietudes sobre el producto, por favor contacta al fabricante o distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano la informacion de compra y el nimero de modelo del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Al seguir estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar de tu
Cinturon de Armas Magpul® Tejas — "El Original" de manera segura y efectiva.



Guide de Seécurité pour la Ceinture de Tir Magpul "El
Original”

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture de tir Magpul "El Original". Ce produit a été congu pour allier confort et performance,
tout en respectant les normes de sécurité les plus strictes. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour
assurer une utilisation sdre et efficace de votre ceinture.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la ceinture est adaptée a votre taille et & votre morphologie avant de ['utiliser.
Veérifiez régulierement I'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas la ceinture d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Gardez la ceinture a I'écart des sources de chaleur excessive ou de produits chimiques corrosifs.
Conservez la ceinture dans un endroit sec et frais lorsque vous ne l'utilisez pas.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | orsque vous portez la ceinture, assurezvous qu'elle est correctement ajustée pour éviter tout glissement ou
désagrément.
Evitez de porter des objets lourds qui pourraient surcharger la ceinture.
Ne portez pas la ceinture si elle présente des signes de dommage, comme des déchirures ou des coutures
laches.

® Sjvous ressentez une géne ou une douleur pendant le port de la ceinture, retirezla immédiatement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mesurez votre taille : Avant de porter la ceinture, assurezvous qu'elle correspond a votre taille. La ceinture
"El Original" est disponible en tailles de 32" a 44".
2. Mettez la ceinture :
® Enfilez la ceinture a travers les passants de votre pantalon.
® Ajustez la ceinture a votre taille, en veillant a ce qu'elle soit confortable mais suffisamment serrée pour
rester en place.
3. Fixez la boucle :
® Utilisez la nouvelle boucle amovible pour sécuriser la ceinture. Assurezvous qu'elle est bien en place et
gu'elle ne se détache pas facilement.
4. Retrait de la ceinture :
® Pour retirer la ceinture, déclippez la boucle et retirezla doucement des passants de votre pantalon.

Instructions d'Elimination

® |orsque vous n'avez plus besoin de la ceinture, envisagez de la donner a une organisation caritative si elle
est en bon état.

® Sjla ceinture est endommageée, jetezla de maniére appropriée dans un conteneur pour déchets non
recyclables.

® Ne jetez pas la ceinture dans la nature ou dans des lieux inappropriés.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture de tir Magpul "El Original”, veuillez
contacter le point de contact approprié dans votre région. Assurezvous de consulter les mises a jour de rappel sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a
garantir une expérience d'utilisation sire et agréable avec votre ceinture de tir Magpul "El Original".



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Introduzione

Grazie per aver scelto la cintura EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Questo prodotto & progettato per
offrire comfort e funzionalita, ma e fondamentale seguire alcune linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro
e responsabile. Questa guida fornisce informazioni importanti per I'uso e la manutenzione del prodotto in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la cintura solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente la cintura per segni di usura o danni.

Non utilizzare la cintura se presenta difetti visibili 0 se non si adatta correttamente.
Tieni la cintura lontana dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso Adeguato: La cintura € progettata per sostenere armi e accessori. Assicurati che il peso sia distribuito
uniformemente.

® Controllo della Vestibilita: Assicurati che la cintura sia ben fissata e non troppo stretta per evitare disagio o
restrizioni nei movimenti.

* Rimozione della Cintura: Rimuovi la cintura prima di partecipare ad attivita che richiedono un'attenzione
particolare o che potrebbero comportare rischi.

® Manutenzione: Pulisci la cintura con un panno umido e conserva in un luogo asciutto per prolungarne la
durata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

®* |ndossare la Cintura:
1. Inserisci la cintura nei passanti dei pantaloni.
2. Regola la lunghezza in base alle tue esigenze.
3. Fissa la fibbia in modo che sia sicura ma non eccessivamente stretta.
® Rimozione della Cintura:
1. Shlocca la fibbia.
2. Rimuovi la cintura delicatamente dai passanti.
® Controllo della Cintura: Prima di ogni utilizzo, controlla che non ci siano segni di usura o danni. Se la cintura
presenta segni di deterioramento, non utilizzarla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la cintura non & piu utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.
® Controlla le normative locali per lo smaltimento dei materiali in pelle e polimero.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca di riciclare o smaltire in un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione le informazioni relative al prodotto, inclusi il
nome e il numero di modello.

Grazie per aver letto queste istruzioni di sicurezza. Seguire queste linee guida ti aiutera a garantire un uso sicuro e
soddisfacente della tua cintura EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL.



Instrukcja bezpieczenstwa dla EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa do broni EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze pas jest odpowiednio zapiety przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj stan pasa, aby upewni¢ sig, ze nie ma uszkodzen.

Nigdy nie uzywaj pasa do broni, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki zuzycia lub uszkodzenia.
Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj pasa do broni w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze pas jest odpowiedniego rozmiaru, aby unikng¢ nieodpowiedniego dopasowania.
Unikaj noszenia pasa z zbyt duzym obcigzeniem, co moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Jesli uzywasz pasa do noszenia broni, upewnij sie, ze broh jest prawidtowo zabezpieczona.
Zawsze kontroluj, czy klamra jest prawidlowo zapieta przed rozpoczeciem aktywnosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie pasa:

® Przeldz pas przez szlufki w spodniach, upewniajgc sie, ze lezy ptasko na talii.

® Zi6z klamre, aby zabezpieczy¢ pas w odpowiedniej pozyciji.
2. Dopasowanie:

® Upewnij sie, ze pas jest dobrze dopasowany, ale nie za ciasny, aby zapewni¢ komfort noszenia.
3. Uzytkowanie:

® Noszenie pasa powinno by¢ wygodne. W razie dyskomfortu, dostosuj jego potozenie lub rozmiar.
4. Czyszczenie:

® Aby zachowac¢ wyglad pasa, czys¢ go wilgotna szmatka. Unikaj uzywania silnych detergentow.

Instrukcje utylizacji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw skérzanych i plastikowych.
® Nie wrzucaj pasa do ogélnych odpadéw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku. Zamiast
tego skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki, ktre moga przyjac takie materiaty.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub konserwacji pasa, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowg producenta.

Pamietaj, aby zawsze stosowac sie do powyzszych zalecen w celu zapewnienia sobie i innym bezpieczenstwa
podczas korzystania z pasa do broni EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL.



EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL tuotteen turvallisuusohjeisiin. Taméa opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja noudata niita
varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Ala kayta sitd muihin tarkoituksiin.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisiltéa lampdotiloilta ja kosteudelta.

limoita valittdmasti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd vy on kunnolla kiinnitetty ennen kaytt6a. Tarkista solki ja varmista, ettd se on lukittunut.
Valta vyon kiristamista liikaa, joka voi aiheuttaa epamukavuutta tai vammoja.

Ala kayta vyota, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Valta vyon kayttdd, jos olet allerginen nahalle tai muille materiaaleille, joista se on valmistettu.

Jos vy aiheuttaa epamukavuutta tai ihoreaktioita, lopeta kayttd valittémasti ja ota yhteys terveydenhuollon
ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Aseta vy vydlenkkeihin tai holsteriin niin, ettd se istuu mukavasti vyotarollasi.
® Varmista, ettd vyd on oikein kohdistettu ja etté solki on helposti saavutettavissa.

2. Kayttd

® Kiinnita solki tiukasti, mutta ala kirista liikaa.
® S&ada vyo tarpeen mukaan, jotta se tuntuu mukavalta ja tukevilta.
® Varmista, ettd vyo ei esta liikkeitasi tai aiheuta epamukavuutta.

Havittamisohjeet

® Tuotteen kayttdidn paattyessa havita se vastuullisesti.
® Tarkista paikalliset ohjeet nahkatuotteiden kierrattdmisesta tai havittamisesta.
® Valta tuotteen havittdmista tavallisen jatteen mukana, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset. Muista, etté tuotteiden turvallisuus on ensisijainen prioriteetti ja raportoi
mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Kiitos, etta valitsit EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL tuotteen. Noudattamalla naitéa ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja mukautuvan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELTS 1.5 MAGPUL

Introduktion

Tack for att du valt EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Denna produkt ar konstruerad for att ge bade
komfort och hallbarhet. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera baltet regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall baltet borta fran barn och andra sarbara grupper, om det inte anvands under 6vervakning.
Rapportera alla skador eller olyckor som involverar produkten till de ansvariga myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand baltet endast for det avsedda syftet, vilket &r att stodja barandet av en pistol och andra foremal.
Se till att baltet ar korrekt justerat for att undvika obehag eller skador.

Undvik att dra i baltet for hart, vilket kan orsaka skador pa bade baltet och bararen.

Kontrollera att spénnet &r ordentligt fastsatt innan du bér baltet.

Om baltet blir blott, 1at det torka naturligt och undvik att anvanda varmekallor for att paskynda torkningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justera bdltet:
® FOr att justera baltets langd, ta bort spannet och skar baltet till 6nskad langd. Se till att det ar tillrackligt
langt for att passa bekvamt runt midjan.
2. Fast spannet:
® Satt tillbaka spannet pa baltet efter att du har justerat langden.
® Kontrollera att spannet sitter ordentligt och &r sakert.
3. Bar baltet:
® Tra baltet genom baltesdglor pa byxorna.
® Justera baltet sa att det sitter bekvamt men sakert.
4. Ta av baltet:
® For att ta av baltet, lossna spannet och ta bort baltet fran byxorna.

Avfallsinstruktioner

® Nar baltet inte langre ar anvandbart, kassera det pa ett miljovanligt satt.
® Undvik att kasta baltet i brannbart avfall; kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering fér [aderprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT, vanligen
kontakta tillverkaren eller den aterforsaljare dar produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod na bezpecnostni pokyny pro EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili opasek EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Tento opasek je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a pohodiné noSeni zbrané. Tento dokument obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny a
pokyny pro spravné pouzivani a udrzbu produktu, aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a spokojenost.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim opasku si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze opasek je spravné upevnén a nastaven na vasi velikost.

Zkontrolujte opasek na jakékoli znamky poskozeni pfed kazdym pouZzitim.

Opasek pouzivejte pouze k uréenému UGcelu, tj. k noSeni zbrani.

Udrzujte opasek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé, Ze si vS§imnete jakychkoli problémd nebo poSkozeni, prestarite opasek pouZivat a kontaktujte
prodejce.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pfed nasazenim opasku se ujistéte, Ze zbran je bezpe€né uloZzena a neni nabita.

Opasek by mél byt noSen tak, aby zbran byla bezpecné umisténa a snadno pfistupna v pfipadé potfeby.
Vyhnéte se noSeni opasku na mistech, kde by mohl byt vystaven extrémnim teplotam nebo vihkosti.
Pokud nosite zbrafi, ujistéte se, Ze mate potfebné povoleni a dodrZujete mistni zakony a predpisy.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni velikosti:

® Uvolnéte opasek a nastavte ho na poZadovanou velikost (32" pro tento model).
® Ujistéte se, ze opasek je dostatecné utazeny, aby udrzel zbran na misté, ale zaroven pohodiny pro
noseni.

2. Nasazeni opasku:

® Provedte opasek pres poutek kalhot a zajistéte sponu.
® Ujistéte se, Ze spona je bezpecné zaklapnuta a lezi ploché na pase.

3. Udrzba:
® Pravidelné kontrolujte opasek na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

¢ Cistéte opasek jemnym mydlem a vodou a nechte ho uschnout na vzduchu.
® Vyhnéte se pouzivani agresivnich isticich prostfedka, které by mohly poskodit kiiZi.

Pokyny pro likvidaci
® Pokud se rozhodnete opasek vyfadit, ujistéte se, Ze je fadné zlikvidovan, aby se pfedeSlo poSkozeni Zivotniho

prostfedi.
* Muizete zvazit recyklaci, pokud je to mozné, nebo jej odloZte do odpadu uréeného pro kiize a textilie.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi pomoc, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je model a velikost.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svij opasek EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL!



